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PREDMET: Prijedlog zakona o dopunama Zakona o sportu u BiH, dostavlja se

Na osnovu &lana 104. st. (1) i 105, Poslovnika Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19 i
26/20), u svojstvu ovlastenog predlagala, dostavljam Prijedlog zakona o dopunama Zakona o
sportu u Bosni i Hercegovini, radi razmatranja i usvajanja u Parlamentarnoj skupitini Bosne i
Hercegovine.

U skladu sa ¢lanom 133. Poslovnika, a s obzirom da se radi o Prijedlogu zakona koji je
formuliran na jednostavan nadin, traZim da se Prijedlog zakona razmatra po hitnom
zakonodavnom postupku.

U prilogu dostavljam tekst Prijedloga zakona na bosanskom jeziku sa obrazloZenjem,
tekst odredbi Zakona koje se dopunjavaju, verziju pregiséenog teksta Zakona, te elektronsku
verziju Prijedloga zakona.

S posdtovanjem,

Tpr BuX 1, 71000 Capajeso / Trg Bitl 1, 71000 Sarajevo, renitel. +387 (0)33 28 44 01, awc/fnx. +3R7 (0)33 21 10 28

/



PRIJEDLOG

Na osnovu &lana 1V.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupitina Bosne i

Hercegovine, na __ . sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj _ . .2022, godine i na __
sjednici Doma naroda, odr2anoj __._ .2022. godine, usvojila je
ZAKON

O DOPUNAMA ZAKONA O SPORTU U BOSNI I HERCEGOVINI
Clan 1.

U Zakonu o sportu u Bosni i Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", br. 27/08, 102/09 i 66/16)

iza &lana 57. (Sportski objekti od interesa za Bosnu i Hercegovinu), dodaje se novi ¢lan 57a.
koji glasi:

“Clan 57a.
(Fond za izgradnju, rekonstrukciju i odrZzavanje sportskih objekata u Bosni i
Hercegovini)

(1) Vijeée ministara Bosne i Hercegovine ce, u saradnji sa nadleZznim vladama entiteta, Bréko
Distrikta i kantona, uspostaviti Fond za izgradnju, rekonstrukciju i odrZavanje sportskih
objekata u Bosni i Hercegovini.

(2) Vijeée ministara Bosne i Hercegovine ¢e, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova
Bosne i Hercegovine, donijeti poseban podzakonski akt kojim ¢e se propisati nagin rada,
izvori finansiranja, kriteriji i modeli finansiranja/sufinansiranja, kao i drugi uvjeti za
funkcionisanje Fonda iz stava (1) ovog ¢lana.”

Clan 2.

U Zlanu 66. (Finansiranje javnog interesa Bosne i Hercegovine) dodaje se novi stav (2) koji
glasi:

“(2) Sredstva za pripremanje i nastupanje drzavnih reprezentacija i sportista pojedinaca koji
predstavljaju Bosnu i Hercegovinu na zvani&nim medunarodnim takmigenjima obezbjeduju
se iz posebnog tekudeg granta BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine, na osnovu kriterija koje ¢e utvrditi Vijece ministara Bosne i
Hercegovine na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine.”

Clan 3.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom glasniku BiH".

Broj:
. .2022. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavnitkog doma Doma naroda

Parlamentarne skupitine BiH Parlamentarne skup3tine BiH



OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA USVAJANJE ZAKONA

Ustavni osnov za usvajanje Prijedloga zakona o dopunama Zakona o sportu u Bosni i
Hercegovini sadrzan je u odredbi ¢lana 1V.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine prema kojem je
Parlamentarna skupitina BiH nadlezna za “dono3enje zakona koji su potrebni za provodenje
odluka Predsjedni3tva ili za vr¥enje funkcija Skupstine po ovom Ustavu”.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Vazeci Zakon o sportu u BiH definiSe sport kao djelatnost od javnog interesa. Takoder,
prema ovom Zakonu obaveza je drzavnih organa da zakonima i na drugi nadin, materijalnom
podrskom i programima razvoja stvaraju opée i posebne uvjete za sportske aktivnosti,
sportsko napredovanje i usavriavanje, materijalnu i drudtvenu stimulaciju za ostvarivanje
vrhunskih sportskih rezultata. Postoje¢i Zakon predvida i kategoriju sportskih objekata od
interesa za BiH, sa ciljem pobolj3anja i razvoja sportske infrastrukture. Ovaj Prijedlog zakona
ima za cilj da trajno osigura materijainu podriku za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata
svih nasih reprezentativnih selekcija i sportista pojedinaca, te da se osigura trajno finansiranje
izgradnje i odrzavanja sportskih objekata kroz poseban Fond koji ée biti uspostavljen.
Sportski savezi BiH su prema Zakonu nadleZni za pripremanje i nastupanje drZavnih
reprezentacija na zvaniénim medunarodnim takmigenjima, ali nazalost do sada nisu imali
odgovarajuéu finansijsku podrsku drzavnih institucija kako bi mogli neometano raditi 5V0j
posao. Isti problem je i sa sportistima pojedincima koji &esto zbog nedostatka finansijskih
sredstava nemaju adekvatne uslove za pripreme i odlazak na velika takmitenja. Zbog toga je
vazno da se ova djelatnost sportskih saveza BiH trajno finansira iz Budzeta institucija BiH,
jer to je jedini sistemski na¢in rjeSavanja ovog problema. Predmetni Zakon odnosi se na sve
drzavne reprezentativne selekcije i sportiste pojedince koji nastupaju na velikim
takmiéenjima, i time osiguravamo da se ovo pitanje ne rjesava parcijalno veé sveobuhvatno.
Ako to ne u€inimo sada, svake godine ¢emo imati problem finansiranja odlaska naih
reprezentativnih selekcija i sportista pojedinaca na velika takmiZenja. Nije potrebno trositi
rije€i kakva bi sramota za drzavu i sport u cijelosti bila situacija da zbog nedostatka
finansijskih sredstva nade selekcije ili pojedinci moraju otkazivati zakazana putovanja i
nastupe na takmienjima, Isto vaZi i za potrebu izgradnje sportske infrastrukture, jer je to
osnovni preduslov bez kojeg nema razvoja vrhunskog sporta u BiH.

U prethodnom periodu imali smo nekoliko primjera koji su ukazali na hitnost i
neophodnost izmjena Zakona o sportu u BiH. Prvi, na%a Zenska ko3arkaska reprezentacija
bila je na ivici da otkaZze putovanje u Australiju na Svjetsko prvenstvo zbog nedostatka novca
za avio karte. U meduvremenu, Vijeée ministara BiH i Vlada KS su uplatili novac, ali to je
bilo samo privremeno rjesenje. Trajni problem i dalje ostaje. Drugi primjer je situacija da su
&lanice nade Zenske odbojkadke reprezentacije umjesto u hotelskim sobama morale spavati u
podrumu, a sve zbog nepostojanja dovoljno finansijskih sredstava. 1 kona&no, poznato je da
vrhunski mladi sportist Lana Pudar nema moguénost trenirati u svom rodnom gradu, jer u
Mostaru ne postoji adekvatan olimpijski bazen. Zbog toga je potreban Fond iz kojeg ée se
finansirati ovakvi i sli¢ni projekti. Ovo nisu velika sredstva za Budzet institucija BiH, a korist
koju bi imali od trajnog rjeSenja ovog problema je nemjerljiva. Sport nije bez razloga
djelatnost javnog interesa za drzavu i moramo konadno pogeti konkretnim djelima pomagati
nadim sportistima, a ne samo deklarativno i Zestitkama, i to obi¢no nakon 3to pojedine
selekcije ili pojedinci kao Lana Pudar ostvare veliki uspjeh na medunarodnim takmigenjima.



III. RAZLOG ZA HITNI POSTUPAK

Rije¢ je o Prijedlogu zakona koji je formuliran na jednostavan nadin tako da se moZe
razmatrati u jednom ¢&itanju, te je ispunjen jedan od dva alternativna uslova iz &lana 133.
Poslovnika.

IV. PRINCIPI NA KOJIMA JE ZASNOVAN PRIJEDLOG ZAKONA

Ovaj Prijedlog zakona zasnovan je na principima: ustavnosti, polititke odgovornosti i u
skladu je sa nadelom javnog interesa.

U ¢&lanu 1. Prijedloga zakona dodaje se novi &lan 57a. kako bi se uspostavio poseban
Fond za izgradnju, rekonstrukciju i odrzavanje sportskih objekata u Bosni i Hercegovini i
time se omogucio dodatni razvoj vrhunskog sporta u BiH kao djelatnosti od javnog interesa.

U ¢lanu 2. Prijedloga zakona u ¢lanu 66. dodaje se novi stav koji definira posebnu
stavku koja se trajno finansira iz BudZeta institucija BiH, a to su sredstva za pripremanje i
nastupanje drzavnih reprezentacija na zvani¢nim medunarodnim takmiZenjima. To je ista
zakonska formulacija kao i u &lanu 23. stav 1. tatka c) Zakona o sportu u BiH koja ovo
pitanje definira kao nadleZnost sportskih saveza Bosne i Hercegovine.

U ¢lanu 3. precizirano je da Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»oluZzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA PROVOBENIJE ZAKONA

Za finansiranje priprema i nastupa drzavnih selekcija na zvani¢nim medunarodnim
takmic¢enjima bit ¢e potrebna finansijska sredstva i to u okvirnom iznosu od 1.500.000,00
KM. BudzZet institucija BiH za 2022. godinu iznosi ¢ak 1.073.600.000,00 KM, od Zega je
iznos interventne tekuce rezerve Vijeca ministara BiH 18.842.000,00 KM, tako da predviden
iznos od 1.500.000,00 KM ne bi imao negativne refleksije na postojeéi okvir finansiranja
institucija BiH i medunarodnih obaveza BiH.' Kao 3to je ve¢ navedeno, koristi koju drzava
ima sa adekvatnim finansiranjem nastupa reprezentacija i vrhunskih sportista pojedinaca na
medunarodnim takmicenjima mnogo je ve¢a od navedenih troskova.

Tro3kovi finansiranja Fonda za izgradnju, rekonstrukciju i odrZavanje sportskih
objekata u BiH zavisit ¢e od sporazuma o finansiranju/sufinansiranju drZavnog nivoa vlasti sa
entitetima, Bréko Distriktom i kantonima. Takoder, postoji moguénost da se ovaj Fond
djelimi¢no finansira i iz donatorskih sredstava.

' U okviru Ministarstva civilnih poslova BiH postoji tekuéi grant za neprofitne organizacije “Sufinansiranje
sportskih manifestacija” v iznosu od 1.342.000,00 KM. Do sada su se pojedini sporiski savezi finansirali iz ovog
teckuéeg granta. Medutim, ovaj tekudi grant ne predstavlja sistemsko rjedenje iz dva razloga. Prvi, ova sredstva
nisu dovoljna, jer se iz ovog granta finansiraju sve sportske neprofitne organizacije u BiH. Cesto se radi o
simboli€nim sredstvima koje dobiju sportski savezi na nivou BiH. I drugo, sredstva iz ovog tckuéeg granta nc
mogu se povladiti u situacijaoma kada je drZava na privremenom finansiranju, $to znadi da sportski savezi ne
mogu trajno planirati da ée imati osiguran izvor finansiranja ¢ak ni u navedenom simboliénom iznosu.



ODREDBE ZAKONA KOJE SE DOPUNJAVAJU:

Clan 57.
(Sportski objekti od interesa za Bosnu i Hercegovinu)

(1) Finansiranje izgradnje, odrzavanje, evidencija i koridtenje sportskih objekata od interesa
za Bosnu i Hercegovinu regulira se posebnim sporazumom izmedu institucija Bosne i
Hercegovine, entiteta, Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine i vlasnika objekta,

(2) Posebnim pravilnikom, koji donosi ministar civilnih poslova BiH, nakon usaglasavanja s
entitetskim ministarstvima nadleznim za sport, bit ¢e propisani uvjeti za utvrdivanje sportskih
objekata od interesa za Bosnu i Hercegovinu.

Clan 66.
(Finansiranje javnog interesa Bosne i Hercegovine)

Javni interes u sportu u Bosni i Hercegovini ostvaruje se sufinansiranjem iz sredstava budzeta
institucija Bosne i Hercegovine na osnovu Strategije, dugoroénih i godisnjih programa
razvoja sporta u Bosni i Hercegovini.



ZAKON
O SPORTU U BOSNI 1 HERCEGOVINI
(Nesluzbeni pre¢iséeni tekst')

DIO PRVI- OPCE ODREDBE
Clan 1.
{Predmet Zakona)

Ovim Zakonom ureduje se sport u Bosni i Hercegovini, javni interes i ciljevi nadleZnosti
Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
entiteti), t¢ Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine i drugih nivoa administrativnog
organiziranja; osnovni principi u organiziranju sporta; prava i obaveze sportista; domaca i
medunarodna sportska takmicenja drugih nivoa administrativnog organiziranja u Bosni i
Hercegovini; priredbe, izgradnja, odrzavanje i koristenje sportskih objekata; ostvarivanje
medunarodne saradnje; organiziranje i rad ustanova u oblasti sporta; sportske aktivnosti lica s
invaliditetom; nagrade i priznanja sportistima i sportskim crganizacijama; zdravstvena zaitita
sportista; spre¢avanje i suzbijanje svih oblika nasilja i nedolitnog ponaSanja gledalaca;
kori3tenje nedozvoljenih stimulativnih sredstava u sportu; struéni rad; nauénoistrazivacki rad i
informatika u sportu; finansiranje sportskih aktivnosti, nadzor i kaznene odredbe.

Clan la.
(Rodna ravnopravnost izraza u ovom zakonu)
Izrazi koristeni u ovom zakonu, a koji su radi preglednosti dati u jednom gramati¢kom rodu,
bez diskriminacije se odnose i na muskarce i na Zene.

Clan 2.

(Definicija sporta)
Sport, u smislu ovog Zakona, obuhvata:
a) sportske aktivnosti i igre organizirane radi postizanja sportskih dostignuéa koja se ostvaruju
prema utvrdenim pravilima (sportska takmiéenja i sportske priredbe),
b) sportske aktivnosti i igre koje se organiziraju s ciljem unapredenja zdravlja ili rekreacije
{sportska rekreacija, sport za sve),
¢) sportske aktivnosti organizirane za lica s invaliditetom,
d) organizirani 3kolski i univerzitetski sport.

Clan 3,
(Javni interes)
Sport u Bosni i Hercegovini je djelatnost od javnog interesa.

'"Nesluzbeni preiséeni tekst sadrzi Zakon o sportu u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik
BiH" broj 27/08) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini
{(“Sluzbeni glasnik BiH* broj 102/09) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sportu u
Bosni i Hercegovini (,,SluZbeni glasnik BiH* broj 66/16).

Ovaj nesluzbeni prefiSceni tekst sluZi za internu upotrebu i na njega se ne moZe pozivati
prilikom sluzbene upotrebe.



Clan 4.
(Medunarodna zasnovanost)
Sport u Bosni i Hercegovini zasniva se na principima i standardima utvrdenim u Evropskoj
povelji o sportu, Evropskoj konvenciji o zastiti Jjudskih prava i osnovnih sloboda, Konvenciji
UN-a o pravima djeteta, Medunarodnoj konvenciji protiv dopinga u sportu, Evropskoj
konvenciji o nasilju i nedoliénom ponaSanju gledalaca na sportskim priredbama, Olimpijskoj
povelji, Paraolimpijskoj povelji, pravilima medunarodnih sportskih asocijacija, Evropskom
kodeksu o sportskoj etici, Deklaraciji o sportu, toleranciji i fer pleju, te Izjavi iz Lozane o
organiziranju sporta u Bosni i Hercegovini.

Clan 5.
{Decentralizacija)

(1) Sport u Bosni i Hercegovini organizira se na decentraliziran nagin s utvrdenim pravima i
nadleZnostima Bosne i Hercegovine, entiteta, Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine i drugih
nivoa administrativnog organiziranja,

(2) U skladu sa ustavima entiteta i drugim nivoima administrativnog organiziranja, te
njihovim Zakonima o sportu, reguliraju se 1 pitanja iz oblasti sporta koja nisu regulirana ovim
Zakonom.

POGLAVLIE I. OSNOVNI PRINCIPI U SPORTU
Clan 6.

(Osnovni principi organizacije sporta}
Osnovni principi na kojima se organizira sport u Bosni i Hercegovini su:
a) prava i slobode sportista,
b) afirmacija duha olimpizma,
¢) jednaka dostupnost sporta bez obzira na rasu, boju koZe, nacionalnu ili etni¢ku pripadnost,
socijalni status, vjersko, politi¢ko ili drugo uvjerenje, invaliditet, zdravstveni status, dob, spol,
rod, seksualnu orijentaciju, rodni identitet ili bilo koje drugo li€no svojstvo. Zabranjena je
diskriminacija u sportu, u skladu sa Zakonom o zabrani diskriminacije (,,Sluzbeni glasnik
BiH", broj 59/09) i Zakonom o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini (,,SluZbeni
glasnik BiH*, broj 32/10),
d) ravnopravno uceic¢e muskaraca i Zena u sportu,
e) zabrana raspirivanja mrZnje i netrpeljivosti na osnovu nacionalne ili etni¢ke pripadnosti,
boje koZe, vjerskog, politickog ili drugog uvjerenja, spola, seksualne orijentacije, invaliditeta,
rodnog identiteta, jezika ili nekog drugog linog svojstva,
f) ostvarivanje javnog interesa drzave u ovoj oblasti i obaveza drZavnih organa da zakonima i
na drugi nain, materijalnom podr§kom i programima razvoja stvaraju opée i posebne uvjete
za sportske aktivnosti, sportsko napredovanje i usavravanje, materijalnu i druftvenu
stimulaciju za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata,
g) organiziranje efikasnog sistema struénog osposobljavanja i usavriavanja struénih kadrova u
sportu,
h) osiguravanje zdravstvenc zaStite sportista i spreavanje upotrebe nedozvoljenih
stimulativnih sredstava,



i) struénost u radu i podsticanje nauénoistraZivackog rada, primjenu savremenih metoda rada,
informatike i izdavacke djelatmosti,

j) pravilo da se svi sporovi izmedu sportista, sportskih organizacija i organa rjedavaju
isklju¢ivo preko i unutar odgovarajuéih sportskih organa i arbitraznih sportskih tijela,

k) autonomnost sportskih organizacija u pogledu uredivanja unutradnjih odnosa i
udruzivanja.

POGLAVLIE IL. JAVNI INTERES I CILJEVI BOSNE 1 HERCEGOVINE U SPORTU
Clan 7.

(Javni interes i ciljevi)
Javni interes i ciljevi Bosne i Hercegovine u sportu su:
a) razvijanje svijesti gradana, posebno mladih i lica s invaliditetom o sportu i njegovim
vrijednostima,
b) doprinos vaspitanju, obrazovanju i razvoju djece i omladine,
¢) podsticanje i afirmiranje sporta i njegovih vrijednosti kao dijela kulture i ukupnih
materijalnih i duhovnih vrijednosti drutva,
d) oCuvanje zdravlja kao osnove svake ljudske aktivnosti, radne produktivnosti, izrazavanje
stvaralatva i humanog Zivljenja,
¢) podsticanje sistematskog i organiziranog bavljenja sportom u slobodnom vremenu,
f) prezentacija vrhunskog sportskog stvaralaitva na svim nivoima,
g) sistemsko stvaranje uvjeta za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata,
h) organizacija sistema takmienja u skladu s pravilima medunarodnih sportskih federacija.

Clan 8.
(Utvrdivanje Strategije razvoja sporta i programa razvoja)
(1) Radi ostvarivanja javnog interesa i ciljeva u sportu u Bosni i Hercegovini utvrduje se
Strategija razvoja sporta u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Strategija).
(2) Strategija se donosi najmanje za &etiri godine (olimpijski ciklus).
(3) Na osnovu Strategije, donose se programi razvoja sporta.

Clan 9.

(Sadrzaj Strategije)
Strategijomn se utvrduju;
a) osnovna polazista i pravci razvoja aktivnosti pri éemu ée se voditi rauna o ravnopravnosti
spolova, kao i osiguranju u¢eSca svih lica i grupa bez obzira na rasu, boju koZe, nacionalnu ili
etnicku pripadnost, socijalni status, vjersko, politicko ili drugo uvjerenje, invaliditet,
zdravstveni status, dob, spol, rod, seksualnu orijentaciju, rodni identitet ili bilo koje drugo
liéno svajstvo,
b} sadrzaj i obim sportskih djelatnosti koji se finansiraju, odnosno sufinansiraju iz budzeta
Bosne i Hercegovine,
c) razvojni i struéni zadaci u sportu,
d) okvirni kriteriji za vrednovanje programa i njihovog finansiranja u sportu,
e) nosioci razvoja i mjere kontrole njegove realizacije.



Clan 10.
(Validnost Strategije i programa razvoja)
Strategiju i Program razvoja sporta u Bosni i Hercegovini usvaja Parlamentarna skup$tina
BiH, na prijedlog Vijeca ministara BiH, uz prethodno pribavljene saglasnosti entiteta i Brko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 11,
(Strategije i programi razvoja na niZim nivoima vlasti)
U skladu sa Strategijom, ovim Zakonom i drugim zakonskim propisima entiteti i drugi nivoi
administrativnog organiziranja donose svoje strategije i programe razvoja sporta.

Clan 12.

(Nadleznosti Vijeca za sport Bosne i Hercegovine)
(1) Vijeée za sport Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece) najvise je savjetodavno
tijelo Ministarstva civilnih poslova BiH kaoje se brine za razvoj i kvalitet sporta na nivou
Bosne i Hercegovine.
(2) Vijeée je nadleZno za:
a) davanje misljenja o Strategiji,
b) davanje misljenja o Programu razvoja sporta,
c¢) davanje misljenja o godi$njim planovima i finansijskim potrebama sporta,
d) raspravu o pitanjima znaCajnim za sport te predlaganje i podsticanje dono3enja mjera za
unapredenje sporta,
e) predlaganje prioritetnih projekata, elaborata i studija za njihovo finansiranje u sistemu
javnih potreba u sportu,
f) predlaganje smjernica za izradu propisa o kategorizaciji sportista,
g) davanje miljenja i preporuka za nacrte i prijedloge propisa koji se odnose na sport,
h) obavljanje i drugih poslova utvrdenih ovim Zakonom i drugim propisima.

Clan 13.

{Imenovanje i sastav Vijeca)
(1) Vijeée ima ukupno 17 ¢lanova koje imenuje Vijece ministara BiH na prijedlog ministra
civilnih poslova BiH, i to: predsjednika, dva potpredsjednika i 14 ¢lanova, a koji se biraju
izmedu istaknutih sportista i sportskih radnika. Pri imenovanju osigurat ¢e se ravnopravna
zastupljenost spolova. Rodna ravnopravnost postoji ukoliko je u Vijecu jedan od spolova
zastupljen najmanje 40%.
(2) Clanove Vijeéa predlazu: Ministarstvo civilnih poslova BiH sedam é&lanova, Olimpijski
komitet BiH i Paraolimpijski komitet BiH tri lana {od toga Olimpijski komitet BiH dva, a
Paraolimpijski komitet BiH jednog &lana), po tri ¢lana iz entiteta, u konsultaciji s entitetskim i
kantonalnim ministarstvima nadleZnim za sport, i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine jednog
¢lana.
(3) Vijece se imenuje na period od Eetiri godine (olimpijski ciklus).
(4} Za svoj rad Vijeée je odgovorno Vije¢u ministara BiH, kojem najmanje dva puta godiSnje
podnosi izvjestaj o svom radu.
(5) Vijete jednom godisnje podnosi izvjedtaj o svom radu Parlamentarnoj skupstini BiH.



{6) Administrativne poslove za VijeCe obavlja Ministarstvo civilnih poslova BiH.
(7) Vijece donosi poslovnik o radu, na koji saglasnost daje ministar civilnih poslova BiH.

DIO DRUGI- ORGANIZIRANIE SPORTA
Clan 14.
(Nosioci sportskih aktivnosti)

Nosioci sportskih aktivnosti u Bosni i Hercegovini su pravna i fiziéka lica registrirana za
obavljanje sportskih aktivnosti u skladu s ovim Zakonom, Zakonom o udruZenjima i
fondacijama Bosne i Hercegovine, zakonima o udruZenjima i fondacijama entiteta, zakonima
o sportu entiteta, zakonima o preduzeé¢ima entiteta i drugih nivoa administrativnog
organiziranja u Bosni i Hercegovini.

Clan 15.
(Upis u registar)
(1) Pravna i fizitka lica u oblasti sporta upisuju se u posebne registre u skladu s ovim
Zakonom, zakonima entiteta i drugih nivoa administrativnog organiziranja u Bosni i
Hercegovini.
(2) Pravilnik o vodenju registra pravnih i fizickih lica u oblasti sporta na nivou Bosne i
Hercegovine donosi ministar civilnih poslova BiH.

POGLAVLIE 1. PRAVNA LICA (SPORTSKA UDRUZENJA)

Clan 16.
{Pravna lica)

Pravna lica u oblasti sporta u smislu ovog Zakona su:
a) sportski klub (amaterski i profesionalni),
b) sportsko drustvo,
c) sportski savez u odredenom sportu,
d) sportski klub lica s invaliditetom (amaterski | profesionalni),
e) sportsko drustvo lica s invaliditetom,
f) sportski savez invalidnih lica u odredenom sportu,
g) Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine,
h) Paraolimpijski komitet Bosne i Hercegovine,
i) ustanove i institucije u oblasti sporta.

Clan 17.

(Sportski klub)

(1) Osnovni oblik organiziranja u sportu je sportski klub.
(2) Klub moZe obavljati sportsku aktivnost amaterski i profesionalno.

Clan 18.
(Amaterski sportski klub)
Amaterski sportski klub je dobrovoljna nevladina neprofitna organizacija koja se organizira
kao udruZenje gradana za obavljanje sportske djelatnosti u skladu sa Zakonom o udruZenjima
i fondacijama Bosne i Hercegovine, zakonima o udruZenjima i fondacijama entiteta, ovim



Zakonom, zakonima o sportu entiteta i propisima iz oblasti sporta na odgovaraju¢em nivou
administrativnog organiziranja.

Clan 19.
(Naéin osnivanja amaterskog sportskog kluba)

(1) Amaterski sportski klub osniva se osnivackim aktom.
(2) Amaterski sportski klub mogu osnovati domaéa pravna i fizi¢ka lica.
(3) Amaterski sportski klub iz stava (1) ovog &lana mogu osnovati najmanje tri fizicka lica ili
pravno lice.

Clan 20,

(Profesionalni sportski klub)

(1) Profesionalni sportski klub osniva se kao privredno drustvo, odnosno preduzeée s ciljem
obavljanja sportske djelatnosti.
(2) Profesionaini sportski klub osniva se i registrira kao poslovni subjekat kod nadleZnog suda
u skladu s Okvimim zakonom o registraciji poslovnih subjekata u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 42/04) i odgovarajuc¢im entitetskim zakonima kojima se ureduje
osnivanje poslovnih subjekata, ovim Zakonom i zakonima o sportu entiteta i drugih nivoa
administrativnog organiziranja, kao i statutima sportskih saveza.

Clan 21.

{Sportsko druitvo)
(1) Sportski klubovi mogu se udruzivati u sportska dru$tva radi uredivanja i ostvarivanja
zajednickih ciljeva i interesa, kao i zajednickog nastupanja u oblasti sporta,
(2) Medusobne odnose i prava sportski klubovi udruzeni u sporisko druStvo reguliraju
osnivackim aktom i drugim aktima sportskog drustva.
(3) Sportsko druitvo je nosilac prava na zajednitki naziv i zajednicke simbole, ako
osniva¢kim i drugim aktima nije drugaéije odredeno.
(4) Na osnivanje, upis u registar, obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih djelatmosti,
rjeSavanje sporova, odgovornost, kao i na druga pitanja v vezi s radom sportskih drustava,
dosljedno se primjenjuju odredbe ovog Zakona koje se odnose na sportska udruZenja, ako
ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 22.

(Sportski savcz)
(1) Sportski klubovi u pojedinim sportovima udruZuju se u sportske saveze radi ostvarivanja
zajedniékih interesa i ciljeva.
(2) Sportski savezi organiziraju se na nivou Bosne i Hercegovine i entiteta, a u zavisnosti od
razvijenosti sporta, i na drugim nivoima administrativnog organiziranja u Bosni i
Hercegovini. Za jedan sport moze se na nivou Bosne i Hercegovine osnovati samo jedan
sportski savez.
(3) Sportski savez Bosne i Hercegovine osniva se u skladu s ovim Zakonom i Zakonom o
udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine, na osnovu odluka entitetskih sportskih
saveza o dobrovoljnom udruZivanju, a u slu¢aju spora izmedu entitetskih sportskih saveza,
odluku o tome donosi Vijece ministara BiH.



(4) Sjediite sportskih saveza Bosne i Hercegovine odreduje se na osnovu razvijenosti
pojedinog sporta, tradicije, masovnosti i kvaliteta odredene sportske grane.

(5) Ako zbog nerazvijenosti sporta ne postoji organiziran sportski savez na nivou jednog
entiteta, registracija saveza na nivou Bosne i Hercegovine za taj sport izvrdit ce se uz
saglasnost Ministarstva civilnih poslova BiH, a do ispunjenja uvjeta iz stava (3) ovog ¢lana.

Clan 23.

(NadleZnost sportskih saveza Bosne i Hercegovine)
Sportski savezi Bosne i Hercegovine nadleZni su za:
a) organiziranje i provodenje sistema takmiéenja,
b) zastupanje i predstavijanje sporta u medunarodnim sportskim organizacijama,
¢) pripremanje i nastupanje drZavnih reprezentacija na zvaniénim medunarodnim
takmiéenjima,
d) utvrdivanje programa razvoja u skladu sa Strategijom,
e) saradnju s nadleznim sportskim i drugim organima Bosne i Hercegovine.

Clan 24.
(Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine)
Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine je nevladino sportsko udruZenje koje obavlja
aktivnosti u skladu s odredbama Olimpijske povelje, Eti¢kog kodeksa MOK-a, Antidoping
kodeksa olimpijskog pokreta, Zajednicke izjave iz Lozane, Zakona o udruzenjima i
fondacijama Bosne i Hercegovine i ovim Zakonom.

Clan 25.
(Osnivaéi Olimpijskog komiteta Bosne i Hercegovine)
Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine osnivaju sportski savezi olimpijskih sportova Bosne
i Hercegovine, vrhunski sportisti, struénjaci i sportski radnici a u skladu s odredbama
Olimpijske povelje.

Clan 26.
(Akti Olimpijskog komiteta Bosne i Hercegovine)
Ciljevi i djelokrug rada, €lanstvo, sastav, organi i tijela Olimpijskog komiteta Bosne i
Hercegovine utvrduju se osnivagkim aktom, statutom i drugim aktima Olimpijskog komiteta,
uz ravnopravnu zastupljenost konstitutivnih naroda.

Clan 27.

(Program aktivnosti Olimpijskog komiteta Bosne i Hercegovine)
Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine, u skladu sa Statutom i propisima Medunarodnog
olimpijskog komitcta, donosi svoj program aktivnosti kojima se utvrduje:
a) Sirenje i afirmiranje principa olimpijskog pokreta i eti¢kih normi u sportu,
b) briga i zadtita simbola i obiljezja Medunarodnog olimpijskog komiteta u Bosni i
Hercegovini,
¢) predstavljanje sporta Bosne i Hercegovine u Medunarodnom olimpijskom komitetu i
odgovarajuéim medunarodnim sportskim asocijacijama,



d) organizacija i rukovodenje aktivnosti nastupa sportista Bosne i Hercegovine na olimpijskim
igrama i drugim zvanié¢nim medunarodnim takmicenjima,

e) u€esce ekipa i pojedinaca na drugim medunarodnim takmicenjima pod okriljem MOK-a,

f) podsticanje, pracenje i unapredenje sporta u Bosni i Hercegovini,

g) ucesce u ostvarivanju politike razvoja sporta v Bosni i Hercegovini,

h) predlaganje programa od javnog interesa u sportu,

i) uéesce v izradi Strategije,

j) uskladivanje aktivnosti sportskih saveza Bosne i Hercegovine na ostvarivanju Strategije, i
k) druga pitanja znatajna za razvoj i unapredenje olimpijskih sportova u Bosni i Hercegovini.

Clan 28.
(Sportski klub lica s invaliditetom)

(1) Radi organiziranja sportsko - rekreativne aktivnosti i sportskih takmicenja lica s
invaliditetom, osnivaju se sportski klubovi lica s invaliditetom.
(2) Sportski klub lica s invaliditetom moZe obavljati sportsku aktivnost amaterski i
profesionalno,

Clan 28a.

(Amaterski sportski klub lica s invaliditetom)

Amaterski sportski klub lica s invaliditetom je dobrovoljna nevladina neprofitna organizacija
koja se organizira kao udruZenje gradana za obavljanje sportske djelatnosti u skladu sa
Zakonom o udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine, zakonima o udruZenjima i
fondacijama entiteta, ovim zakonom, zakonima o sportu Republike Srpske, kantona, Bréko
Distrikta Bosne i Hercegovine i drugim propisima iz oblasti sporta.

Clan 28b.
(Profesionalni sportski klub lica s invaliditetom)

(1) Profesionalni sportski klub lica s invaliditetom osniva se kao privredno druStvo, odnosno
preduzece s ciljem obavljanja sportske djelatnosti.

(2) Profesionalni sportski klub lica s invaliditetom osniva se i registrira kao poslovni subjekat
kod nadleznog suda u skladu s Okvirnim zakonom o registraciji poslovnih subjekata u Bosni i
Hercegovini i odgovarajuéim entitetskim zakonima kojima se ureduje osnivanje poslovnih
subjekata, ovim zakonom i zakonima o sportu Republike Srpske, kantona i Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine, kao i statutima sportskih saveza.

Clan 28c.

(Sportsko drutvo lica s invaliditetom)
(1) Sportski klubovi lica s invaliditetom mogu se udruZivati u sportska druitva lica s
invaliditetorn radi uredivanja i ostvarivanja zajednickih ciljeva i interesa, kao i zajednikog
nastupanja u oblasti sporta.
(2) Sportski klubovi lica s invaliditetom udruZeni u sportsko drustvo lica s invaliditetom
reguliraju medusobne odnose i prava osnivackim aktom i drugim aktima sportskog drustva
lica s invaliditetom.
(3) Sportsko drutvo lica s invaliditetom je nosilac prava na zajedni¢ki naziv i zajednicke
simbole, ako osnivagkim i drugim aktima nije drugatije odredeno.



(4) Na osnivanje, upis u registar, obavljanje sportskih aktivnosti i sportskih djelatnosti,
rjeSavanje sporova, odgovornost, kao i na druga pitanja u vezi s radom sportskih drudtava lica
s invaliditetom dosljedno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na sportska
udruZenja, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 28d.

(Sportski savez lica s invaliditetom)
(1) Sportski savez lica s invaliditetom orpganizira se na nivou Bosne i Hercegovine i entiteta,
kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine a u zavisnosti od razvijenosti sporta za lica s
invaliditetom. Za jedan sport na nivou Bosne i Hercegovine moZe se osnovati samo jedan
sportski savez lica s invaliditetom.
(2) Sportski savez lica s invaliditetom Bosne i Hercegovine osniva se u skladu s ovim
zakonom i Zakonom o udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine, na osnovu odluka
Republike Srpske, kantona i Bréko Distrikta Bosne 1 Hercegovine, sportskih saveza za lica s
invaliditetom o dobrovoljnom udruZivanju, a u sluéaju spora izmedu sportskih saveza, odluku
o tome donosi VijeCe ministara BiH.
(3) Sjediste sportskih saveza pojedinog sporta za lica s invaliditetom Bosne i Hercegovine
odreduje se na osnovu razvijenosti sporta, tradicije, masovnosti i kvaliteta odredene sportske
grane,
(4) Ukoliko zbog nerazvijenosti sporta ne postoji organiziran sportski savez za lica s
invaliditetom na nivou jednog entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine,
registriranje saveza na nivou Bosne i Hercegovine za taj sport izvriit ée se uz saglasnost
Ministarstva civilnih poslova BiH, a do ispunjenja uslova iz stava (2) ovog ¢lana.

Clan 28e.

(Nadleznost sportskih saveza lica s invaliditetom)
Sportski savezi lica s invaliditetom Bosne i Hercegovine nadlezni su za:
a) organiziranje i provodenje sistema takmicenja,
b) zastupanje i predstavljanje sporta za lica s invaliditetom u medunarodnim sportskim
organizacijama,
¢) pripremanje i nastupanje drzavnih reprezentacija na zvaniénim medunarodnim
takmi&enjima,
d) utvrdivanje programa razvoja u skladu sa Strategijom,
e) saradnju s nadleZnim sportskim i drugim organima Bosne i Hercegovine.

Clan 29.

(Paraolimpijski komitet Bosne i Hercegovine)
(1) Sportski savezi lica s invaliditetom iz ¢lana 28d. ovog Zakona udruZuju se u
Paraolimpijski komitet Bosne i Hercegovine,
(2) Paraolimpijski komitet Bosne i Hercegovine odreduje nacin upotrebe i zatite simbola i
obiljezja Medunarodnog paraolimpijskog komiteta (IPC) i druga pitanja iz djelokruga
sportske aktivnosti lica s invaliditetom.
(3) Paraolimpijski komitet Bosne i Hercegovine predstavlja sport lica s invaliditetom u
Medunarodnom i Evropskom paraolimpijskom komitetu.



(4) Djelokrug, élanstvo, sastav, organi i tijela Paraolimpijskog komiteta Bosne i Hercegovine
utvrduju se osnivackim aktom, statutom i drugim aktima Paraolimpijskog komiteta Bosne i
Hercegovine.

Clan 30.
(Udruzenja sportske rekreacije)
(1) Radi zadovoljavanja potreba gradana za odrzavanjem i poboljfanjem zdravlja i
psihofizitkih sposobnosti i organiziranja bavljenja vjezbanjem i sportskim aktivnostima u
slobodno vrijeme, osnivaju se udruzenja sportske rekreacije.
(2) Udruzenja-kiubovi sportske rekreacije udruzuju se u Savez sportske rekreacije Bosne i
Hercegovine, u skladu s ¢lanom 22, ovog Zakona.

POGLAVLIJE II. PRAVA T OBAVEZE PRAVNIH LICA

Clan 31.
{Sloboda i samostalnost)
Pravna lica-sportska udruZenja osnivaju se i organiziraju slobodno i samostalna su u
ostvarivanju svojih prava i obaveza, u skladu s ovim Zakonom, zakonima o sportu entiteta,
Zakonom ¢ udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine i zakonima o udruZenjima i
fondacijama entiteta.

Clan 32.
(Sticanje svojstva pravnog lica)
Sportska udruZenja sti¢u svojstvo pravnog lica upisom u registar koji vodi nadlezni organ u
skladu sa Zakonom o udruZenjima i fondacijama Bosne i Hercegovine na nivou Bosne i
Hercegovine, odnosno entiteta i drugih nivoa administrativiog organiziranja u Bosni i
Hercegovini, u sjeditu organizacija.

Clan 33,
(Skupétina udruzenja)
Pravna lica, u smislu ovog Zakona, registrirana kao udruZenja u oblasti sporta, moraju, osim
osnivackog akta i statuta, imati skup$tinu kao najvisi organ udruZenja.

Clan 34.
{Obavljanje privredne djelatnosti)
Pravna lica mogu obavljati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha takvih djelatnosti
ostvarivanje ciljeva utvrdenih statutom.

Clan 35.
(Radni odnos u sportskim organizacijama)
(1) Pravna lica mogu zasnovati radni odnos sa sportistima, struénim radnicima, stru¢nim i
administrativnim osobljem.



(2) Radni odnos u sportskim organizacijama, kao pravnim licima registriranim na nivou
Bosne i Hercegovine, ureduje se ugovorom o radu u skladu sa Zakonom o radu u
institucijama Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 26/04, 7/05 i 48/05).

(3) Zaposleni ima sva prava i obaveze iz radnog odnosa utvrdene Zakonom iz stava (2) ovog
¢lana, kolektivnim ugovorom i ovim Zakonom.

(4) Radni odnos u sportskim udruZenjima kao pravnim licima na nivou entiteta i drugim
nivoima administrativnog organiziranja ureduje se ugovorom o radu, u skladu s
odgovaraju¢im propisima na tom nivou.

POGLAVLIE III FIZICKA LICA U OBLASTI SPORTA

Clan 36.
(Fizigka lica)
Fizicka lica u oblasti sporta su: sportisti, struéni radnici i sportski radnici.

Clan 37.

(Sportista)
(1) Sportista u smislu ovog Zakona je lice koje se priprema i ugestvuje u organiziranim
sportskim takmigenjima.
(2) Sportista ima sva gradanska prava utvrdena Ustavom i zakonima Bosne i Hercegovine,
ustavima i zakonima entiteta, zakonima i drugim propisima na drugim nivoima
administrativnog organiziranja, kao i odredbama ovog Zakona i entitetskim zakonima o
sportu.

Clan 38.

(Vrste sportista)

(1) Sportista se moZe baviti sportskim aktivnostima samostaino i u okviru sportskih
udruZenja.
(2) Sportista se moZe baviti sportskim aktivnostima amaterski ili profesionalno,

DIO TRECI- PRAVA | OBAVEZE SPORTISTA, STRUCNI RAD, ZDRAVSTVENA
ZASTITA [ ANTIDOPING
POGLAVLIJE L. PRAVA I OBAVEZE SPORTISTA

Clan 39.

(Prava sportista)
(1) Sportista je obavezan da se pridrzava opcih i posebnih pravila propisanih ovim Zakonom,
zakonima o sportu entiteta, pravilima svojih organizacija i pravilima medunarodnih sportskih
asocijacija.
(2) Osim prava iz ¢lana 37. ovog Zakona, sportista ima pravo da;
a) bude za$ticen od svake vrste duhovnog i fizi¢kog nasilja, ugroZavanja slobode ljudskog i
sportskog integriteta, zdravlja i sportskog dostojanstva,
b) koristi sportske objekte i opremu, usluge struénog rada i zdravstvene zaitite u skladu s
propisima kojima je to regulirano,
¢) na osnovu slobodno izraZene volje, uéestvuje u reprezentativnim selekcijama.



Clan 40.
(Obaveze sportista)

Sportista je obavezan da:
a) postuje norme i pravila sportskog ponasanja,
b) redovno trenira i u¢estvuje na takmicenjima,
c) poituje sportska pravila, sluzbena lica i gledaoce,
d) svojim ponaSanjem ¢uva ugled sportskog kolektiva i sredine koju predstavlja,
e) saraduje sa zdravstvenim sluZzbama i posebnim organima koji provjeravaju upotrebu
nedozvoljenih stimulativnih sredstava.

Clan 41.
(Status vrhunskog sportiste)
(1) Sportista stice status vrhunskog sportiste Bosne i Hercegovine ako, prema medunarodnim
standardima, ostvaruje vrhunske sportske rezultate.
(2) BliZi kriterij za sticanje statusa vrhunskog sportiste utvrduje se pravilnikom o
kategorizaciji sportista koji donosi Vijece ministara BiH, na prijedlog ministra civilnih
poslova BiH.

Clan 42.

(Sportista strani drzavljanin)
(1) U sportskim takmi€enjima u Bosni i Hercegovini mogu uéestvovati i strani drzavljani.
(2) Prava i obaveze sportista stranih drzavljana reguliraju se ugovorom sa sportskim
udruZenjima u skiadu s medunarodnim sportskim pravilima.
(3) Sportista i sportski struénjaci strani drZavljani moraju imati dozvolu za rad nadleznog
drzavnog organa i registrirati se u entitetskom ministarstvu nadleznom za sport i u nadleZnom
organu Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 43.
(Sportski sindikat)
Sportisti i sportski struénjaci mogu osnovati sportski sindikat u skladu sa zakonom i pravilima
Saveza sindikata Bosne i Hercegovine i saveza sindikata entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine,

POGLAVLIJE II. STRUCNI RAD U OBLASTI SPORTA

Clan 44,
(Osposobljenost za struéni rad)

(1) Struéne poslove u oblasti sporta mogu obavljati iskljudivo stru¢na lica osposobljena za rad
u sportu.
(2) Stru¢na lica moraju ispunjavati sljedece uvjete:
a) imati visoku ili visu struénu skolsku spremu iz oblasti sporta i fizickog vaspitanja, ili
b) imati visoku ili vi3u $kolsku spremu iz drugih oblasti i licencu za rad u oblasti sporta, ili
¢) imati status vrhunskog sportiste s diplomom za rad u oblasti sporta.



(3) Skolovanje kadrova za rad u sportu i fizickom vaspitanju, te izdavanje diploma za rad u
sportu obavljaju visokoskolske ustanove.

(4) Strucéno usavriavanje i osposobljavanje u sportu obavljaju visokokolske ustanove i
ustanove registrirane za poslove struénog usavriavanja i osposobljavanja.

Clan 45.

(Vrste struénih poslova)
Struéni poslovi u sportu u smislu ovog Zakona su:
a) planiranje i realizacija sportskih aktivnosti djece i omladine,
b) planiranje i realizacija sportske obuke,
c) planiranje i treniranje sportista,
d) obu¢avanje gradana u sportskim znanjima i vje$tinama,
e) planiranje i realizacija sportske rekreacije gradana,
f) dijagnosticiranje i provjera psihofizi¢kih i motori€kih sposobnosti uesnika,
g) planiranje i izvodenje korektivne gimnastike,
h) provodenje pravila u sportu,
i) informatika u sportu,
j) menadZment i marketing u sportu,
k) nauénoistraZivacke djelatnosti.

Clan 46.
(Struéna lica s licencom)
Sudije, delegati i sportski radnici su struéna lica koja imaju licence sportskog saveza za
obavljanje odredenih aktivnosti u sportu.

POGLAVLIE I1I. ZDRAVSTVENA ZASTITA U SPORTU I ANTIDOPING KONTROLA

Clan 47.
(Obavezna zdravstvena zaStita)
(1) Zdravstvena zatita obavezna je za sve uCesnike u sportu.
(2) U sportskim takmic¢enjima mozZe u€estvovati samo lice za koje je utvrdena opéa i posebna
zdravstvena sposobnost, koju utvrduje ovlaSteni ljekar specijalista sportske medicine.

Clan 48.
(Uvjeti za obavljanje zdravstvenih pregleda)
Uvjete za obavljanje zdravstvenih pregleda sportista, te naéin vodenja evidencije i medicinske
dokumentacije sportista, propisuje entitetski ministar nadlezan za zdravstvo, uz misljenje
entitetskog ministarstva nadleznog za sport, u skladu s propisima medunarodnih sportskih
federacija.



Clan 49.
(Zabrana dopinga)
Sportistima i svim u¢esnicima u sportu zabranjeno je uzimanje nedozvoljenih stimulativnih
sredstava, davanje ili podsticanje njihovog koristenja u skladu s pravilima Svjetske antidoping
agencije (WADA).

DIO CETVRTI- SPORTSKA TAKMICENJA I PRIREDBE, SPORTSKI OBJEKTI I
SUZBIJANJE NEDOLICNOG PONASANJA NA SPORTSKIM PRIREDBAMA

Clan 50.
(Cilj sportskih takmiéenja)
Sportska takmicenja i priredbe (manifestacije, susreti, smotre, igre) organiziraju se s ciljem
afirmacije i popularizacije sporta i ostvarivanja vrhunskih sportskih rezultata.

Clan 51,
(Sistem, uvjeti i organizacija takmigenja)
(1) Sistem, uvjete i organizaciju sportskih takmicenja na nivou Bosne i Hercegovine utvrduju
sportski savezi Bosne i Hercegovine u skladu s odredbama ovog Zakona i pravilima
medunarodnih sporiskih asocijacija.
(2) Sistem, uvjete i organizaciju sportskih takmigenja na entitetskom nivou utvrduje entitetski
sportski savez.

Clan 52.
(Uskladenost s Evropskom konvencijom)
Organizacija sportskih takmifenja i priredbi mora biti uskladena s preporukama Evropske
konvencije o suzbijanju nasilja i nedolinog ponaanja gledalaca na sportskim priredbama,
posebno na nogometnim utakmicama, i odgovarajuéim zakonima i drugim propisima u Bosni
i Hercegovini.

Clan 53.
(Medunarodna sportska takmicenja)

U Bosni i Hercegovini mogu se organizirati medunarodna sportska takmiéenja i priredbe:
a) olimpijske i paraolimpijske igre,
b) svjetska i evropska prvenstva,
¢) univerzijade,
d) mediteranske igre,
e) svjetski kupovi i finalni turniri evropske i svjetske lige,
f) zimski i ljetni olimpijski festival mladih Evrope,
g) balkanska i druga regionalna prvenstva,
h) kriterijski i kvalifikacioni medunarodni sportski turniri,
i) tradicionalne medunarodne sportske manifestacije koje su u kalendaru medunarodnih
sportskih asocijacija.



Clan 54.
{Saglasnost za medunarodna takmiécnja)
Medunarodna sportska takmiéenja i sportske priredbe mogu se organizirati u Bosni i
Hercegovini ako organizator dobije saglasnost Ministarstva civilnih poslova BiH i nadleznog
entitetskog organa, te osigura uvjete predvidene pravilima medunarodnih sportskih
organizacija.

Clan 55.

(Sportski objekat)
(1) Sportski objekat je, u smislu ovog Zakona, viscnamjenski otvoren ili zatvoren prostor
namijenjen sportskim aktivinostima,
(2) Sportski objekat, pored prostora namijenjenog sportskim aktivnostima, mora imati
neophodne pratece sadrZaje i opremu te biti pristupacan licima s invaliditetom.
(3) Sportski objekti moraju ispunjavati propise medunarodnih sportskih asocijacija kao i
standarde propisane odgovarajucim zakonima i drugim propisima.

Clan 56.
(Kategorizacija sportskih objekata)
Na nivou Bosne i Hercegovine i entiteta, u skladu s medunarodnim standardima, vodi se
evidencija o kategorizaciji sportskih objekata u skladu s posebnim pravilnikom o
kategorizaciji sportskih objekata koji ¢e donijeti ministar civilnih poslova BiH, na prijedlog
entitetskih ministarstava nadleznih za sport.

Clan 57
(Sportski objekti od interesa za Bosnu i Hercegovinu)

(1) Finansiranje izgradnje, odrzavanje, evidencija i kori3tenje sportskih objekata od interesa
za Bosnu i Hercegovinu regulira se posebnim sporazumom izmedu institucija Bosne i
Hercegovine, entiteta, Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine i viasnika objekta.

(2) Posebnim pravilnikom, koji donosi ministar civilnih poslova BiH, nakon usaglasavanja s
entitetskim ministarstvima nadleZnim za sport, bit ¢e propisani uvjeti za utvrdivanje sportskih
objekata od interesa za Bosnu i Hercegovinu,

Clan 58.
(Suzbijanje nasilja i nedoli¢nog ponasanja gledalaca na sportskim priredbama)

(1) S ciljem sprecavanja i suzbijanja nasilja i nedolinog ponasanja gledalaca na sportskim
priredbama, Bosna i Hercegovina i entiteti duZni su preduzimati potrebne mjere u skladu s
Evropskom konvencijom o nasilju i nedoliénom ponaSanju gledalaca na sportskim
priredbama, posebno na nogometnim utakmicama.
(2) Posebnim zakonom bit ¢e utvrden nadin i mjere za sprecavanje i suzbijanje nasilja i
nedoli¢nog ponasanja gledalaca na sportskim priredbama.

DIO PETI-NADLEZNI ORGANI ZA SPORT NA NIVOU BOSNE I HERCEGOVINE



Clan 59.
{Ministarstvo civilnih poslova BiH)
NadleZni organ za poslove sporta na nivou Bosne i Hercegovine je Ministarstvo civilnih
poslova BiH, u okviru kojeg se osniva poseban sektor za sport.

Clan 60.
(Nadleznosti scktora za sport)
Nadleznosti sektora za sport iz &lana 59, ovog Zakona su:
a} organiziranje i rukovodenje poslovima izrade Strategije,
b) pripremanje prijedloga dugoroénih i godiSnjih programa razvoja sporta u Bosni i
Hercegovini,
c) predlaganje budZeta scktora za sport, koristeci rodno odgovorno budZetiranje,
d) pripremanje prijedloga pravilnika o kategorizaciji sportista i sportskih objekata,
¢) pripremanje pravilnika o vodenju registra pravnih i fizi¢kih lica u oblasti sporta na nivou
Bosne i Hercegovine,
f) utvrdivanje sadrZaja i oblika informacionih sisterna o sportu u Bosni i Hercegovini,
g) ostvarivanje saradnje sa sportskim savezima i drugim organizacijama i institucijama,
h} definiranje Strategije na medunarodnom planu u oblasti sporta,
i) obavljanje administrativnih, stru¢nih i drugih poslova u oblasti sporta u skladu s ovim
Zakonom.
Clan 61.
(Agencija za antidoping kontrolu)
(1) Ovim Zakonom osniva se Agencija za antidoping kontrolu.
(2) Agencija za antidoping kontrolu osniva s¢ kao samostalna upravna organizacija za
pracenje i provodenje medunarodnih konvencija protiv dopinga u sportu u Bosni i
Hercegovini.
(3) Radom Agencije za antidoping kontrolu rukovodi dircktor.
(4) Direktora Agencije za antidoping kontrolu imenuje Vije¢e ministara BiH, na prijedlog
predsjedavajuéeg Vijeca ministara BiH.
(5) Direktor Agencije za antidoping kontrolu ima dva pomo¢nika direktora.

Clan 62.

(Nadleznosti Agencije)
Agencija za antidoping kontrolu obavlja sijedece poslove:
a) sistematski prati i koordinira aktivnosti protiv dopinga u sportu,
b) predlaZe i provodi mjere protiv dopinga u sportu,
¢) odgovorna je za primjenu konvencija, kodeksa WADA-e i pravila Medunarodnog
olimpijskog komiteta, Medunarodnog paraolimpijskog komiteta i medunarodnih sportskih
saveza,
d) rukovodi pripremama i procedurama za donosenje zakona kojima se ureduje ova oblast.



Clan 63.
(Unutranja organizacija Agencije)
(1) Unutrainja organizacija Agencije za antidoping kontrolu utvrduje se Pravilnikom o
unutradnjoj organizaciji i radu.
(2) Pravilnik o unutradnjoj organizaciji i radu Agencijc za antidoping kontrolu donosi
direktor, uz saglasnost Vijeca ministara BiH.

Clan 64.

(Informatika u sportu)
(1) S ciljem sistematskog pracenja i evidentiranja stanja u sportu, struéne, nauéne i izdavaCke
djelatnosti, organizira se jedinstven informacioni sistem u sportu.
(2) SadrZaj i oblik informacionog sistema utvrduje sektor za sport Ministarstva civilnith
poslova BiH, u skladu sa standardima evropske sportske informacione mreze.
(3) Informacioni sistemi entiteta i drugih nivoa administrativnog organiziranja zajedno sa
informacionim sistemom Bosne i Hercegovine ¢ine jedinstven sistem.
(4) Sva pravna i fizi¢ka lica registrirana za obavljanje sportskih aktivnosti obavezna su voditi
evidenciju u skladu s jedinstvenim informacionim sistemom u sportu.

DIO SESTI- FINANSIRANIJE SPORTA

Clan 65.

(Sredstva za finansiranje)
Sportske aktivnosti finansiraju se:
a) od ¢lanarina,
b) iz budZetskih sredstava institucija Bosne i Hercegovine, entiteta i drugih nivoa
administrativnog organiziranja,
c) iz donacija i sponzorstva pravnih i fizi€kih lica,
d) iz prihoda od kamata i zakupnina,
¢) od igara na srecu,
f) iz prihoda ste¢enih aktivnostima utvrdenim statutom sportske organizacije,
g) iz drugih prihoda.

Clan 66.
(Finansiranje javnog interesa Bosne i Hercegovine)
Javni interes u sportu u Bosni i Hercegovini ostvaruje se sufinansiranjem iz sredstava budZeta
institucija Bosne i Hercegovine na osnovu Strategije, dugorolnih i godiSnjih programa
razvoja sporta u Bosni i Hercegovini.

Clan 67.
(Olak3ice za sportske organizacije)
Zakonom se utvrduju posebne olakSice za sportiste i sportske organizacije, a posebno kod
izgradnje i odrzavanja sportskih objekata, organizacije velikih sportskih takmigenja, sportskih
priredbi, nabavke sportske opreme i u pogledu sistematskih pregleda sportista.



Clan 68.
(Olaksice za ulagade sredstava za razvoj sporta)
Zakonima Bosne i Hercegovine iz oblasti poreske politike, pravnim i fizickim licima koja
ulazu sredstva u razvoj sporta, uloZena sredstva priznaju se kao troSkovi i oslobodeni su
porcza.

Clan 69.
(Drzavna nagrada za sport)
Za izuzetan doprinos u razvoju sporta i afirmaciju Bosne i Hercegovine utvrdit ¢e se drzavna
nagrada za sport. Vijece ministara BiH ¢e, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova BiH,
donijeti odluku o ustanovljenju drZavne nagrade za sport, kao i kriterije za njenu dedjelu.

DIO SEDMI- NADZOR NAD PROVODENJEM ZAKONA

Clan 70.
(1) Nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog Zakona na
nivou Bosne i Hercegovine visi Ministarstvo civilnih poslova BiH.
(2) Pitanje upravnog i struénog nadzora na nivou entiteta i drugim nivoima administrativnog
organiziranja vrdit ¢e entitetska ministarstva zaduZena za sport, a na osnovu posebnih
zakonskih i podzakonskih akata.

DIO OSMI- KAZNENE ODREDBE

Clan 71.
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ce se za prekriaj
pravno lice ako:
a) obavlja sportsku djelatnost a nije registrirano u skladu s élanom 14, ovog Zakona i upisano
u poslovni registar iz €lana 15. ovog Zakona,
b) obavljanje struénih poslova u sportu povjeri licima koja za to ne ispunjavaju uvjete iz ¢l.
44., 45,1 46. ovog Zakona,
c) omoguci da u sportskom takmicenju uéestvuje lice za koje nije utvrdena opéa ili posebna
zdravstvena sposobnost,
d) organizira sportsko takmicenje i sportsku prircdbu u Bosni i Hercegovini a ne ispunjava
uvjete iz €lana 52. ovog Zakona,
e) organizira medunarodno sportsko takmiéenje ili sportsku priredbu bez saglasnosti organa iz
¢lana 54. ovog Zakona,
f) ne zasnuje radni odnos sa sportistom, struénim radnikom, struénim i administrativnim
zaposlenikom u skladu s ¢lanom 35. ovog Zakona,
g) organu uprave ne dostavi u propisanom roku traZene podatke ili akte u vezi s postupanjem
u upravnom postupku i vricnju upravnog nadzora.

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ée se za prekrsaj
fizi€ko lice ako:

a) se ne pridrZava odredbi iz ¢lana 40. ovog Zakona,
b) se bavi struénim radom u oblasti sporta a ne ispunjava uvjete iz &l. 44., 45. i 46. ovog
Zakona,



c) nema dozvolu za rad iz élana 42. ovog Zakona.

(3) U sluéaju ponovnog prekriaja, prekriilac ée se kazniti maksimalnom novéanom kaznom iz
st. {1) i (2) ovog ¢lana.

DIO DEVETI- PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 72.
(Zavod za fiziéku kulturu Bosne i Hercegovine)
(1) Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da vaZi Zakon o fizi¢koj kulturi Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni list SRBiH", br. 24/91) te time i Zavod za fizi¢ku kulturu BiH, a
imovina Zavoda prelazi u svojinu Bosne i Hercegovine.
(2) Posebna komisija Ministarstva civilnih poslova BiH utvrdit ¢e stanje obaveza i zavrini
raéun Zavoda, popis imovine i obaveze prema zaposlenima.

Clan 73.
{Kontinuitet sportskih organizacija)
Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine i sportski savezi na nivou Bosne i Hercegovine koji
su djelovali do donoZenja ovog Zakona nastavljaju rad i djelovanje s tim 3to su u roku od Sest
mjescci od dana stupanja na snagu ovog Zakona duZni rcorganizirati i uskladiti svoje
normativne akte s odredbama ovog Zakona.

Clan 74.
(Obaveza donoSenja podzakonskih akata)
Podzakonski akti za provodenje ovog Zakona bit ¢e doneseni u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 75.
{Obaveza donogenja uskladenih zakona)
NadleZni organi entiteta i drugih nivoa administrativnog organiziranja u Bosni i Hercegovini
duzni su u roku od godinu dana od stupanja na snagu ovog Zakona donijeti, odnosno uskladiti
s ovim Zakonom svoje zakone i propise koji se odnose na oblast sporta.

Clan 76.
(Osnivanje nadleZnih organa za sport u Bosni i Hercegovini)
Vijeée ministara BiH ée, u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona, osnovati
poseban scktor za sport u Ministarstvu civilnih poslova BiH i Agenciju za antidoping kontrolu
i pokrenuti aktivnosti za imenovanje rukovodilaca.

Clan 77.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
¥*kok



“Sluzbeni glasnik BiH* broj 102/09
Clan 7.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".
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“Siuzbeni glasnik BiH" broj 66/16
Clan 7.
Ovaj zakon stupa na snagu osam dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".



